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@SB Warning and safety instructions

Warning

« Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

~

. Safety instructions
Protect the product from dirt, moisture and overheating and
use it in dry rooms only.
Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.
Do not open product or continue to operate it if it becomes
damaged.
Only use the product with the USB cable included.
Use the product only for the intended purpose.
Only use the article under moderate climatic conditions.
Do not use the product in a damp environment and avoid
splashing water.
« Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.
Dispose of packaging material immediately in accordance with
the locally applicable regulations.
Do not bend or crush the cable.

the reach of children.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters,
other heat sources or in direct sunlight.

3. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

As with all electrical products, this device should be kept out of

@ Warn- und Sicherheitshinweise

Warnung

« Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die
folgenden Anweisungen und Hinweise zundchst
ganz durch. Informationen zum Gebrauch des
Produktes entnehmen Sie der Kurzanleitung.

~

. Sicherheitshinweise
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich mit dem
beiliegenden USB-Kabel.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen
Bedingungen.
« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung
und vermeiden Sie Spritzwasser.
Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort geméaR den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.
Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht
in Kinderhande!
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

Notice de mises en garde et de sécurité

Avertissement AA

« Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant I'utilisation du
produit dans le guide rapide.

~

. Consignes de sécurité
Protégez le produit de toute saleté, humidité et surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des piéces seches.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc
ou toute chute.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et
cessez de |'utiliser.
Utilisez le produit exclusivement avec le cable USB fourni.
L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa fonction
prévue.
Utilisez I'article dans des conditions climatiques modérées
uniquement.
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide et
évitez les projections d'eau.
N'apportez aucune modification au produit. Toute modification
vous ferait perdre vos droits de garantie.
Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.
Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé
hors de portée des enfants !

- N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

3. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en

cas de dommages provoqués par une installation, un montage

ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués

par le non-respect des consignes du mode d’emploi et/ou des

consignes de sécurité.

@3B Indicaciones de advertencia y seguridad

~

Advertencia A&

« Lea primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. En la guia de inicio rapido
podra consultar informacion relativa al uso
del producto.

. Indicaciones de seguridad
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo solo en estancias
secas.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.
No abra el producto ni contintie utilizandolo en caso de
presentar dafios.
Utilice el producto exclusivamente con el cable USB incluido.
Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.
Use el articulo Ginicamente cuando las condiciones climaticas
sean moderadas.
No utilice el producto en entornos himedos y evite el contacto
con las salpicaduras de agua.
No realice cambios en el producto. Esto conllevaria la pérdida
de todos los derechos de la garantia.
Deseche el material de embalaje de conformidad con las
normativas locales vigentes en materia de eliminacion de
desechos.
No pliegue ni aplaste el cable.
Este producto, como todos los productos eléctricos, no debe
estar en manos de los nifios.
No utilice el producto junto a sistemas de calefaccién, otras
fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa.

3. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia alguna por los dafios que se deriven de una instalacion,
montaje o manejo incorrectos del producto o por la inobservancia
de las instrucciones de uso o de las indicaciones de seguridad.

@ Waarschuwings- en veiligheidsinstructies

Waarschuwing AA

« Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

~

. Veiligheidsinstructies
Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en
gebruik het alleen in droge ruimtes.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.
Open het product niet en gebruik niet meer bij
beschadigingen.
Gebruik het product uitsluitend met de meegeleverde
USB-kabel.
Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.
Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische
omstandigheden.
Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en vermijd
spatwater.
Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften af.
Knik of klem de kabel niet.
Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten het
bereik van kinderen te worden gehouden!
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de
verwarming, andere warmtebronnen of in direct zonlicht.

. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en verleent geen

w

garantie op schade die het gevolg is van ondeskundige installatie,

montage en ondeskundig gebruik van het product of het niet in
acht nemen van de handleiding en/of veiligheidsinstructies.

@B Istruzioni di avviso e sicurezza

Attenzione

« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto,
prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di seguito.
Le informazioni sull'uso del prodotto sono
descritte nella guida rapida.

g

Istruzioni di sicurezza

Proteggere il prodotto dallo sporco, dall’umidita e

dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti
asciutti.

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se presenta
danneggiamenti.

Utilizzare il prodotto soltanto con il cavo USB in dotazione.
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.
Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche
moderate.

spruzzi d'acqua.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo dagli

Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decadono i
diritti di garanzia.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in
conformita alle prescrizioni locali vigenti.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto
fuori dalla portata dei bambini!

Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del
riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta del sole.
3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita per danni
dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto del prodotto, nonché
alla mancata osservanza delle istruzioni d'uso efo di sicurezza.

Ostrzezenia i wskazowki bezpieczenstwa

~

Ostrzezenie

= Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie
niniejszej instrukgji i podanych informacji
w catosci. Informacje na temat sposobu
uzytkowania produktu znajduja sie w Skrécona
instrukcja obstugi.

Zasady bezpieczenstwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia i
przegrzaniem. Korzystac z produktu wytacznie w suchych
pomieszczeniach.

Nie nalezy upuszczac urzadzenia ani narazac go na silne
Wstrzasy.

Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli
jest uszkodzony.

Nalezy uzywac produktu wytacznie z dotaczonym kablem USB.
Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
Z produktu nalezy korzystac wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go
przed bryzgami wody.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu. Spowoduje
to utrate gwarancji.

Opakowanie nalezy niezwtocznie usunac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji.

Nie zaginac ani nie zgniatac kabla.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty elektryczne, nie
jest przeznaczony do obstugi przez dzieci!

Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie grzejnika,
innych Zrodet ciepta lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela
zadnej gwarandji z tytutu szkod wynikajacych z niewtasciwego
montazu, instalacji, niewfasciwego uzytkowania urzadzenia ani z
tytutu szkéd wynikajacych z postepowania niezgodnie z instrukcja
obstugi i wskazowkami bezpieczeristwa.

@ Figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés A&

« Szanjon ra id6t, és elsé teendéként olvassa el
Vvégig az alabbi utasitasokat és megjegyzéseket.
A termék hasznalatéra vonatkozo informaciokat
a rovid tmutatoban tallja.

~

. Biztonsagi utasitasok
Ovd a terméket szennyezédéstd, nedvességtdl és
tilmelegedéstdl, és kizarolag szaraz helyiségekben
hasznald.
Ne ejtsd le a terméket, és ne tedd ki heves razkodasnak.
Ne nyisd ki a terméket, és sériilés esetén ne lizemeltesd
tovabb.
A terméket kizardlag a mellékelt USB-kabellel hasznalja.
A terméket kizardlag a rendeltetési céljara haszndlja.
A terméket csak mérsékelt idjarasi korilmények kozott
haszndlja.
Ne hasznalja a terméket pards komyezetben, és keriilje az
érintkezést froccsend vizzel.

Ne végezzen semmilyen modositast a terméken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsziinik.
Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
hulladékkezelési eldirasok szerint.
Ne hajlitsa vagy torje meg a kabelt.
A termék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!
Ne lizemeltesse a terméket kozvetlenill fiités, mas héforrés
kozelében vagy kozvetlen napsugarzasnal
. Szavatossag kizarasa
A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl,
és szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a hasznalati
Utmutato és/vagy a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol
eredd karokeért.

w

XD Indicatii de avertizare si siguranta

Avertizare

« Va rugam sa va luati timpul necesar pentru
a citi urmatoarele instructiuni si indicatii in
totalitate. Informatiile referitoare la utilizarea
produsului le gasiti in instructiunile rezumate.

~

. Indicatii de securitate
Protejati produsul de murddrie, umiditate si supraincalzire si
utilizati-l numai in spatii uscate.
Nu lasati produsul sa cadd si nici nu il expuneti unor vibratii
puternice.
Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, daca
prezintd deteriorari.
Utilizati produsul numai cu cablul USB din pachet.
Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru acesta.
Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.
Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.
Nu aduceti modificari produsului. in acest fel pierdeti orice
drept la garantie.
Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale
valabile de eliminare a deseurilor.
Nu indoiti si nu striviti cablul.
Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce cauta pe
mainile copiilor!
Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de
incalzire, a altor surse de caldura sau in razele directe ale
soarelui.
3. Excluderea raspunderii
Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nicio raspundere sau garantie
pentru daunele ce rezultd din instalarea, montajul, utilizarea
inadecvate ale produsului sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare si/sau a indicatiilor de siguranta.

i
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Vystrazné a bezpeénostni pokyny

Vystraha

- Najdéte si cas a prectéte si nejprve nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace k pouziti
vyrobku naleznete ve strucném navodu.

2. Bezpecnostni pokyny

« Chranite vjrobek pfed znecisténim, vlhkosti a prehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchém prostredi.

« Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavuijte ho silnym
otfesim.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni ho jiz dale
nepoutzivejte.

« Vyrobek pouzivejte vyluéné s pfilozenym USB kabelem.

« Vyrobek pouZivejte vylucné k icelu, ke kterému byl stanoven.

« Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.

« Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a zabrante styku
s vodou.

= Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim jakékoli
naroky na zarucni plnéni.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpisti o likvidaci.

« Kabel neohybejte a nelamejte.

« Tento vyrobek, stejné jako vSechny elektrické produkty, nepatfi
do détskych rukou!

« Vyrobek nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti topeni, jinych
zdrojii horka nebo na pfimém slunci.
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3. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé neodbornou
instalaci, montazi a neodbornym pouZzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k poufiti a/nebo bezpe¢nostnich
pokynd.

Vystrazné a bezpeénostné upozornenia

Vystraha

- Vyhradte si ¢as na tpIné precitanie vetkych
nasledujucich pokynov a upozorneni. Informacie
o pouZiti produktu najdete v stru¢nom navode.

~

. Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok chran pred znecistenim, vlhkostou a prehriatim a
poutzivajte ho iba v suchych priestoroch.
Vyrobok chraii pred padmi a nevystavuijte ho silnym otrasom.

Vyrobok pouZivajte vylucne s prilozenym USB kablom.
Vyrobok pouZivajte iba na cel, pre ktory je urceny.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach.
Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a vyvarujte sa
striekajuicej vody.

Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V dosledku toho
stratite akékolvek naroky na zaruku.

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych miestnych
predpisov o likvidacii.

Kabel nezalamuijte a nepritlacajte.

Tento vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky
elektrické vyrobky!

Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca,
inych tepelnych zdrojov alebo na priamom slnecnom Ziareni.

Vyrobok neotvéraj a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivaj.

3. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu zodpovednost a
neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajtice z neodbornej instalacie,
montdZe alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z
nere3pektovania navodu na obsluhu a/alebo bezpecnostnych
upozorneni.

@B Avisos e indicacdes de seguranga

Aviso

« Antes de utilizar o produto, leia atentamente
todas as indicagdes e observacdes deste
manual. Encontrara informacoes sobre a
utilizacdo do produto no guia rapido.

~

. Indicagdes de seguranca
Proteja o produto da sujidade, da humidade e do
sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em espacos
5eC0S.
Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.
Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.
Utilize o produto exclusivamente com o cabo USB fornecido
juntamente.
Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.
Utilize o produto sempre s6 em condicGes climaticas
moderadas.
Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite os
salpicos de dgua.
Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a garantia
deixard de ser valida.
Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.
N&o dobre nem esmague o cabo.
Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este produto nao
pode ser manuseado por criancas!

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos
ou de outras fontes de calor, nem o exponha a incidéncia
direta dos raios de sol.

3. Excluséo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer responsabilidade
ou garantia por danos decorrentes da instalacdo, da montagem
ou do manuseamento incorretos do produto e/ou do
incumprimento do manual de instrucdes efou das indicacdes

de seguranca.

Varnings- och sékerhetsinformation

Varning

« Ta dig tid och las forst igenom foljande
instruktioner och anmarkningar helt och hallet.
Information om hur du anvander produkten
finns i snabbguiden.

~

. Sakerhetsinformation
Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvand den bara i torra rum.
Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.
Oppna inte produkten och fortsétt inte att anvanda den om
den &r skadad.

Anvand endast produkten for det avsedda dndamélet.
Anvénd endast produkten under normala vaderforhallanden.
Anvénd inte produkten i fuktig milj6 och undvik vattenstank.
Gor inga forandringar pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.
Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala
atervinningsbestdmmelserna.
Kabeln far inte klammas eller bockas.
Precis som alla elektriska apparater ska aven denna forvaras
utom rackhall for barn!
Anvand inte produkten i omedelbar narhet av vairmeelement,
andra varmekallor eller i direkt solsken.
. Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa felaktig installation, montering och
felaktig produk andning eller pa att bruk gen och/
eller sakerhetsinformationen inte foljs.

w

Anvand endast produkten med den medféljande USB-kabeln.

MpenynpeaunTenbHble yKazaHua U ykasaHus

ni

0 TexHuKe Ge3onacHocTn

MpepynpexneHue

. I'Iepen “Cnonb30BaHNeM BHUMATESIbHO
npoyTuTe Cneaytouine NHCTPYKLIK 1 yKasaHuA.
Vlm:bopmau.mn M0 UCNONb30BaHUIO n3fenna
COMIePXUTCA B KPAaTKOM PyKOBOACTBE.

Yka3aHusa no TexHuke 6esonacHoctn

He ponyckaitTe 3arpasHenus u3aenus, sawunuiain ero

OT Baru v neperpesa. Mcnonb3yiite TONbKO B CyXux
MOMeLLEHMAX.

He poHsiiTe uspenme u He NoBepraiiTe ero CUbHLIM
BUGpaLmMAM.

He BckpbiBaliTe U3zie1ne 1 He UCMONb3yiiTe ero Npu Hannymn
noBpexaeHN.

Wcnonb3yitTe n3penue Toabko ¢ npunaraembiv USB-kabenem.
M(I'IOJ'Ib}yI;ITe n3genue NCKKYNTENbHO B NpeaycMOTPeHHbIX
uenax.

Wcnonb3yiite u3nenme Tobko npy npuemnembix
KNMMaTUYeCKX YCIOBUAX.

He ncnonb3yitte nspenue Bo BNaxHoii cpene, usberaiite
6pbi3r.

He BHOCUTe B U3/ieMe KOHCTPYKTUBHbIE U3MeHeHNs. B
pe3ynbTate 37070 Nlobble rapaHTHitHble 06A3aTesNbCTBa TepAloT
CBOIO CUATy.

Cpasy yTunusupyitte ynakoBo4Hblit MaTepuan cornacHo
[1eACTBYIOLLIM MECTHbIM NPEANUCaHNAM Mo YTUAU3aLMN.

He crubaiite n He nepexumaiite kabesb.

,D,aHHDe n3genwve, Kak n Bce nektpuyeckue I'Ipl/lﬁopb\, cnepyet
6bepeub ot geteit!

He ucnonb3yiite n3penue 8 HenocpeaCTBeHHoM 6au30CTH

OT CUCTEM OTONAEHWA, APYrX UCTOYHUKOB Tensa uan nog
NPAMBIMIA CONHEYHbIMIA Ny4aMit.

He npeuyngaiiTe v He nputuckaiite kabena.

TM006HO Ha BCUYKY eNeKTPUeckit NPOAYKTH, TO3U MPOAYKT He
6uBa 7ia nonasia B puliete Ha Aeial

He w3non3Baiite npoaykTa B HenocpecTBeHa 6a130cT 10
OTONAUTENHI YPeAV, APYry U3TOYHILM Ha TONANHA AN Ha
JMPeKTHa CTbHYeBa CBETINHa.

3. U3KntouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBOPHOCT AN rapaHLvs

3a NOBPe/N, KOUTO Ca Pe3ynTar OT HenpaBuIHa UHCTanauws,

3. UcknioyeHune OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTU 3a
MOBPeX/EHNS, BO3HNKILUE B Pe3y/ibTaTe HeHa/nexallei
YCTaHOBKY, MOHTaXa U HeHaZNeXxalllero CnoNib3oBaHua
u3nenua nan HecobniofeHa TpeboBaHuit pykoBoaCTBa NO
3KCMNyaTauun Wiav ykasaxuil no TexHuke 6e3onacHocTi.

WHCTPYKLUK 3a npeaynpexpaeHme u
ocurypaBaHe Ha 6e3onacHocTTa

MOHTaX 1 ynotpeba Ha NpoayKTa Uik OT HecnassaHe Ha
PbKOBO/CTBOTO 3a €KCNN0ATALMA WV Ha YKa3aHWATa 3a
6Ge3onacHocT.

Mpeaynpexpexune

+ OTaenete Bpeme U NpoyeTe U3LANO
CN1efjBaLLUTe MHCTPYKLWM U YKa3aHuA.
WHdopmaya 3a ynotpebata Ha npogykTa
MOXeTe /12 HamepyTe B NPUNIOXeHaTa kpaTka
VHCTPYKLMA.

~

. YKa3aHus 3a 6esonacHoct
Ma3w NpojykTa oT 3aMbpCABaHe, BNlara i NperpaBakxe 1 ro
13n013Baii CaMO B CYXV NOMeLLEHNS.
He no3BonAsait Ha NpojiykTa Aa Naja i He ro U3narait Ha
CUnHM BUOpaLMK.
He otBapsil npofykTa 1 npu noBpefa He npofbxasait Aa
r0 M3M0/3BaLL.
W3non3Baitte npopykTa camo ¢ npunoxenus USB kaben.
3non3BaitTe npofykTa camo 3a npesuaeHara Len.
V3non3gaite NpoaykTa camo Npu yMepeHu KuMaTuyHi
ycnosma.
He u3non3saiite npopykTa BbB BlaxHa cpena W ubarsaiite
BOJIHY NPBCKU.
He npasete npomeHy B ypena. Taka uie 3ary6uTe npaso Ha
BCAKAKBI FapaHLVOHHI NPEeTeHLMM.
3xBbpIIeTe ONakoBbYHIA MaTepuan BefiHara CbracHo
JeficTBalLMTE Ha MACTO pa3nopeadu 3a U3XBbp/AHe Ha
oTnagbLu.

Nposidonouoei kat uodeifel aopadeiag

~

Nposdonoinon

« ApXIKa, adlEpWOTE Aiyo XpOvo yia va
Slapacete Ti¢ mapakdtw odnyieg kat UTOSEIEEIC.
MAnpodopieg OXETIKA pE T Xprion Tou
TIPOIOVTOG HMOPELTE Va BPEiTe OTO OUVOTTIKG
EYXEIPIdIO.

. Mposiorotjoelg acdadsiag
Mpoatatéyte o mpoidv and v akabapaia, vypacia kat
unePBEPHAvON Kal XPNOIUOTIOIETE TO TIPOTGY POV o€ Enpa
Swudtia.

Mnv adrvete o MPoiov va METEL Kal PNy T0 eKBETETE OE
LaxupoUS Kpadaapolg.

3. Anontoinon guBovng

H Hama GmbH & Co KG Sev avaappavet kapia evbovn 1 eyyonon
yia {NHIEC ot omoieg TipokAfjBnkav amé eopalpévn eykataotaon
Kat ouvappoAdynan, and eadaApévn xprion Tou TPoidvtog 1 ano
un Tjpnan Tov eyxelpidiou 0dnyLwV ffkal Twv TPOEIGomoIRoEWY
aodaeiag.

Uyari ve giivenlik agiklamalari

Uyan

« Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve
agiklamalari tamamen okuyun. Uriinin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

2. Gii ik acikl I

Mnv avoiyete To Tpoidv Kat pn ouveyilete va To Xpr ite,
av éxouv TpokANBEi (NI,

XPNOULOTIOIELTE TO TPOIOV AMOKAEIOTIKG KAl POVO pE TO
Tapeydpevo kaAwdio USB.

XpnOIHOTIOLE(TE TO TIPOIGY AMOKAEIOTIKA Kat POVO yia Tov
TIPOBAEMOHEVO GKOTIO XPrONG TOU.

XPNOILOTIOIE(TE TO TPOIOV MOVO OE RTIieG KAUATIKEG GUVORKEC.
Mnv XpnotpoTolEite To Mpoidv o€ Lypo MEPIBAANOV Kat
AMOPEVYETE TIG OTAYOVES VEPOU.

Mnv mipoBaiveTe o€ TpoToMOIATELS TOU TTPOioVTOG. Kat' autov
Tov TPOTO, MAVEL val 1oXVEL N Eyyonan.

AToppiTTTete Ta UAIKA 0UOKEVATTag apéowg, GOPdWYA HE TOUG
(OXUOVTEC TOTIKOUG KAVOVIGHOUG yla TNV améppiyn.

Mnv TOQKICETE Kat P PayKWVETE T0 KaAwsio.

To GUYKEKPILEVO TIPOIOV, TG Kal OA T NAEKTPIKA TTpoidvTa,
TIPEMEL va puAdooeTal pakpid amd ta abial

Mnv xpnotporolgite To mpoidv kovid o€ Beppavtika owpara,
GAAeg y£c Bppavong fj ot apeon nAtakn aktivoBoAia.

1
Uriinii kir, nem ve agir 1sinmaya karsi koru ve sadece kuru
odalarda kullan.

Uriinii diisirme ve sert darbelere maruz birakma.

Uriinii agma ve hasar gérmesi durumunda calistirmaya

devam etme.

Uriinii sadece ekteki USB kablo ile birlikte kullanin.

Uriinii sadece éngériilen amag icin kullanin.

Uriinii sadece tliman iklim kosullarinda kullanin.

Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve
lizerine su piiskiirtmemeye dikkat edin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde garanti
hakkinizi kaybedersiniz.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine gore
imha edin.

Kabloyu biikmeyin ve ezmeyin.

Bu iriin, tim elektrikli tiriinler gibi, cocuklarin eline
gecmemelidir!

Uriini 1siticinin, dider 1s1 kaynaklarinin hemen yakininda veya
dogrudan giines isiginda calistirmayin.

3. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Griin{in yanlis kurulumu, montaji ve

yanhs kullanimi ya da kullanim kilavuzunun ve/veya giivenlik
agiklamalarinin dikkate alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar
icin hicbir sorumluluk veya garanti saglamayi kabul etmez.

Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus

- Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Tuotteen kayttotiedot I6ytyvat
pikaohjeesta.

2. Turvallisuusohjeet

« Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kayta sita vain kuivissa tiloissa.

« Al paasta laitetta putoamaan, &laka altista sitd voimakkaalle
tarinalle.

« Ald avaa tuotetta alaka jatka sen kayttoa, jos se on
vaurioitunut.

« Kéyta tuotetta ainoastaan mukana toimitetulla USB-johdolla.

« Kayta tuotetta vain sen kdyttotarkoituksen mukaisesti.

« Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

« Ald kdyta tuotetta kosteassa ymparistossd alaka anna veden
roiskua sen paalle.

- Ald tee mitddn muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
johtaa kaikkien takuuoikeuksien menettamiseen.

- Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

- Ald taita tai purista johtoa.

« Pida tama tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden tavoin poissa
lasten ulottuviltal

« Ald kdytd tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammonlahteiden valittomassa laheisyydessa tai suorassa
auringonsateilyssa.

3

. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta ja tuotteen kaytosta
tai kdyttoohjeen ja/tai turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisestd.

@ Advarsels- og sikkerhedshenvisninger

Advarsel

~

« Tag dig forst tid til at lese folgende anvisninger
0g henvisninger grundigt igennem. Du finder
oplysninger om brug af produktet i den korte
vejledning.

. Sikkerhedshenvisninger

Beskyt produktet mod smuds, fugt og overophedning, og
anvend det kun i terre rum.

Tab ikke produktet, og udszet det ikke for kraftige rystelser.
Abn ikke produktet, og anvend det ikke laengere, hvis det er
beskadiget.

Anvend udelukkende produktet sammen med det medfelgende
USB-kabel.

Produktet ma udelukkende bruges til det tiltzenkte formal.
Anvend kun produktet under moderate klimatiske forhold.
Anvend ikke produktet i fugtige omgivelser, og undga
vandstaenk.

Undlad at foretage aendringer pa produktet. Derved bortfalder
alle garantikrav.

Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til de lokalt
gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

Undga at knaekke eller klemme kablet.

Dette produkt skal, som alle elektriske produkter, opbevares
utilgaengeligt for bern!

Benyt ikke produktet i neerhed af var

andre varmekilder eller i direkte sollys.

3. Udelukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti
for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af

betjeni jledningen og/eller sikkert isningerne.

@ Advarsler og sikkerhetsinformasjon

Advarsel

« Ta deg tid til a lese noye gjennom felgende
anvisninger og informasjon. Informasjon om
bruk av produktet finnes i hurtigveiledni

2. Sikkerhetsanvisninger

« Beskytt apparatet mot smuss, fuktighet og overoppheting, og
bruk det kun i torre rom.

« Produktet md ikke falle ned fra hayder, og ma utsettes for
kraftig risting.

« Produktet skal ikke apnes og ikke benyttes det er skadet.

« Bruk produktet utelukkende med den medfelgende USB-
ledningen.

« Produktet mé utelukkende brukes til det formalet det er
beregnet pa.

« Bruk produktet kun under moderate klimatiske forhold.

« Produktet ma ikke brukes i fuktige omgivelser og unnga
vannsprut.

« Foreta aldri endringer pa apparatet. Hvis dette blir gjort, har
du ikke krav pa noen som helst garanti.

« Fjern emballasjen umiddelbart i henhold til lokale forskrifter
for avfallshandtering.

« Ikke bay eller klem ledningen.

« Dette produktet skal, som alle elektriske apparater, oppbevares
utilgjengelig for barn!

« Ikke bruk produktet i naerheten av varmeovner, andre
varmekilder eller i direkte sollys.

3. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form for ansvar eller garanti
for skader som kan tilbakefores til ukyndig installering eller
montering eller ukyndig bruk av produktet eller som falge av at
produktet har blitt benyttet uten at instruksjonsveiledningen og/
eller sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

EDD Upozorenja i bezbednosna uputstva

Upozorenje AA

« Odvojite vreme i prvo paZljivo procitajte sledeca
uputstva i napomene. Informacije o koris¢enju
proizvoda mozete pronaci u Vodicu za brzi
pocetak.

~

. Bezbednosne napomene
Zastiti proizvod od prljavitine, vlage i pregrevanja i koristite ga
$amo u suvim prostorijama.
Ne pustite da proizvod padne i nemojte ga izlagati jakim
vibracijama.
Nemoj da otvaras proizvod i nemoj ga koristiti ako ima
ostecenja.
Proizvod koristite iskljucivo sa prilozenim USB kablom.
Proizvod koristite iskljucivo za predvidenu namenu.
Koristite proizvod samo u umerenim klimatskim uslovima.
Nemojte koristiti proizvod u vlaznom okruzenju i izbegavajte
prskajucu vodu.
Nemojte da vriite nikakve izmene na proizvodu. Time se
ponistava bilo kakva garancija.
Ambalazni materijal odmah odloZite u skladu sa vazecim
lokalnim propisima za odlaganje otpada.
Nemojte presavijati ili prignjecavati kabel.
Ovaj proizvod, kao i svi elektricni proizvodi, nije namenjen
za decu!

« Nemojte da koristite proizvod u neposrednoj blizini grejanja,
drugih izvora toplote ili na direktnoj suncevoj svetlosti.

3. Odricanje odgovornosti

Hama GmbH & Co KG ne preuzimaju nikakvu odgovornost niti

garanciju za ostecenja koja su nastala usled nestru¢ne instalacije,

montaZe i nepravilne upotrebe proizvoda ili usled nepostovanja

uputstva za upotrebu ifili napomena o bezbednosti.
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